
WEGMAN 60W USB-C 
KABEL

USER GUIDE



1. INLEIDING

Bedankt voor je aankoop van de Wegman 60W USB-C 
Kabel. Deze handleiding helpt je bij het correct en 
veilig gebruiken van het product. Lees deze 
handleiding zorgvuldig door voordat je het product in 
gebruik neemt en bewaar het voor toekomstig 
gebruik. 

2. PRODUCTOVERZICHT

Productnaam: Wegman 60W USB-C Kabel
Modelnummer: WG-KB-C60
Bedrijfsnaam: Wegmanshop B.V.   
Adres: Amersfoortsestraat 76-31, 3769 AL Soesterberg- 
Nederland 
Inhoud van de verpakking: Wegman 60W USB-C 
Kabel

Met deze snelle USB-C-kabel van Wegman laad je 
apparaten razendsnel op tot 60W en 480 Mbps 
dataoverdracht. Je koppelt de kabel gewoon aan je 
oplader en toestel om bestanden snel over te zetten of 
je apparaat van nieuwe energie te voorzien.
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3. BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Waarschuwingen 
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• Gebruik de kabel niet als de behuizing beschadigd is.
• Stel de kabel niet bloot aan water of vocht.
• Stel de kabel niet bloot aan hitte of direct zonlicht.
• Buig de kabel niet scherp of forceer de connector

niet.
• Altijd buiten het bereik van kinderen houden.
• Haal de kabel nooit zelf uit elkaar en pas deze niet

aan.

4. INSTALLATIE EN GEBRUIK

Stap 1: sluit de USB-C kabel aan op je oplader of 

apparaat.

Stap 2: verbind vervolgens het andere uiteinde met het 

te laden apparaat.

Stap 3: de kabel ondersteunt nu tot 60W fast charge en 

480 Mbps dataoverdracht.



5. SPECIFICATIES

6. CONFORMITEIT MET EUROPESE REGELGEVING

De volledige tekst van de EU conformiteitsverklaring is 
te vinden via de volgende URL: https://cdn.shopify.com/
s/files/1/0486/3200/4772/files/
EU_declaration_of_conformity_WG-KB-C60.pdf?
v=1782813679
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Stuur je product terug

Binnen 14 dagen na aankoop kun je je 
onbeschadigde product in de originele verpakking 
retourneren. Na ontvangst krijg je binnen 14 dagen 
je geld terug.

• de garantietermijn van het product is verstreken,
• het apparaat een defect heeft dat is veroorzaakt

door verkeerd gebruik,
• of als het apparaat kapot is gegaan doordat je het

zelf hebt laten vallen of ergens tegenaan hebt
gestoten.

7. GARANTIE EN KLANTENSERVICE

Bij Wegmanshop B.V. bieden we op al onze producten 
een standaard garantietermijn van twee jaar. Toch zijn er 
ook gevallen waarin we geen garantie kunnen bieden, 
bijvoorbeeld als:

Neem contact met ons op

Twijfel je of je product nog binnen de 
garantietermijn valt? Of heb je andere vragen over 
garantie en retourzendingen? Neem dan contact 
met ons op via:

E-mail: Klantenservice@wegmanshop.nl
Telefoonnummer: 085 078 6233
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1. INTRODUCTION

Thank you for purchasing the Wegman 60W USB-C 
Cable. This manual will help you use the product 
correctly and safely. Please read this manual carefully 
before using the product and keep it for future 
reference.

2. PRODUCT OVERVIEW

Product name: Wegman 60W USB-C Kabel
Model number: WG-KB-C60 
Company name: Wegmanshop B.V.   
Address: Amersfoortsestraat 76-31, 3769 AL 
Soesterberg, Netherlands
Package Contents: Wegman 60W USB-C Cable 

With this fast Wegman 60W USB-C cable you can 
charge devices at up to 60W and transfer data at 480 
Mbps. Simply connect the cable to your charger and 
device to quickly transfer files or give your device new 
energy.
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3. IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Warnings

�

• Do not use the cable if the casing is damaged.
• Do not expose the cable to water or moisture.
• Do not expose the cable to heat or direct sunlight.
• Do not bend the cable sharply or force the

connector.
• Always keep out of reach of children.
• Never disassemble or modify the cable yourself.

4. INSTALLATION AND USE

Step 1: Connect the USB-C cable to your charger or 

device.

Step 2: Connect the other end to the device you 

want to charge.

Step 3: The cable now supports up to 60W fast 

charging and 480 Mbps data transfer.
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5. SPECIFICATIONS

�

 6. CONFORMITY WITH EUROPEAN REGULATION

The full text of the EU Declaration of Conformity is 
available at the following URL: https://
cdn.shopify.com/s/files/1/0486/3200/4772/files/
EU_declaration_of_conformity_WG-KB-C60.pdf?
v=1782813679
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• The product's warranty period has expired;
• The device has a defect caused by misuse;
• Or if the device was damaged due to being

dropped or bumped.

7. WARRANTY AND CUSTOMER SERVICE

At Wegmanshop B.V., all our products come with a 
standard two-year warranty covering defects in 
materials or workmanship. However, there are cases 
where we cannot offer a warranty, for example if:

Return policy

Within 14 days of purchase you can return your 
undamaged product in the original packaging. Once 
we receive your return, you will receive a refund 
within 14 days.

Contact us

Email: Klantenservice@wegmanshop.nl 
Phone number: +3185 078 6233
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1. EINLEITUNG

Vielen Dank fuer den Kauf des Wegman 60W USB-C 
Kabels. Dieses Handbuch hilft Ihnen, das Produkt 
korrekt und sicher zu verwenden. Bitte lesen Sie dieses 
Handbuch sorgfaeltig und bewahren Sie es fuer 
spaetere Nachschlaege auf.

2. PRODUKTÜBERSICHT

Produktname: Wegman 60W USB-C Kabel
Modellnummer: WG-KB-C60 
Firmenname: Wegmanshop B.V.   
Adresse: Amersfoortsestraat 76-31, 3769 AL 
Soesterberg, Niederlande
Paketinhalt: Wegman 60W USB-C Kabel

Mit diesem schnellen Wegman 60W USB-C Kabel 
können Sie Geräte mit bis zu 60W aufladen und Daten 
mit bis zu 480 Mbps übertragen.

�
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3. WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Warnungen
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• Verwenden Sie das Kabel nicht, wenn das Gehäuse
beschädigt ist.

• Setzen Sie das Kabel nicht Wasser oder Feuchtigkeit
aus.

• Setzen Sie das Kabel nicht Hitze oder direktem
Sonnenlicht aus.

• Biegen Sie das Kabel nicht scharf oder erzwingen Sie
den Anschluss nicht.

• Immer ausserhalb der Reichweite von Kindern
halten.

• Zerlegen oder modifizieren Sie das Kabel niemals
selbst.

4. INSTALLATION UND NUTZUNG

Schritt 1: Schließen Sie das USB-C Kabel an Ihr 

Ladegerät oder Gerät an.

Schritt 2: Verbinden Sie das andere Ende mit dem 

aufzuladenden Gerät.

Schritt 3: Das Kabel unterstützt jetzt bis zu 60W 

Schnellladen und 480 Mbps Datenübertragung.



5. SPEZIFIKATIONEN
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6. KONFORMITÄT MIT DEN EUROPÄISCHEN 
VORSCHRIFTEN

Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist 
unter der folgenden 
URL abrufbar: https://cdn.shopify.com/s/
files/1/0486/3200/4772/files/
EU_declaration_of_conformity_WG-KB-C60.pdf?
v=1782813679
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• Die  Garantiezeit des Produkts abgelaufen ist;
• Das Gerät einen durch Fehlgebrauch

verursachten Defekt hat;
• Oder wenn das Gerät durch Herunterfallen oder

Aufprall beschädigt wurde.

7. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Bei Wegmanshop B.V. bieten wir für alle Produkte eine 
Standard-Garantiezeit von zwei Jahren gegen Material-
oder Verarbeitungsfehler. Wir können jedoch keine 
Garantie anbieten, wenn:

Rückgaberecht

Innerhalb von 14 Tagen nach Kauf können Sie Ihr 
unbeschädigtes Produkt in der 
Originalverpackung zurücksenden. Nach Erhalt 
erhalten Sie innerhalb von 14 Tagen Ihr Geld 
zurück.

Kontaktieren Sie uns

E-Mail: Klantenservice@wegmanshop.nl
Telefonnummer: +3185 078 6233



1. INTRODUCTION

Merci d'avoir achete le cable USB-C Wegman 60W. Ce 
manuel vous aidera a utiliser le produit correctement 
et en toute securite. Veuillez le lire attentivement 
avant utilisation.

2. VUE D'ENSEMBLE DU PRODUIT

Nom du produit: Wegman 60W USB-C Kabel 
Numéro de modèle: Cable USB-C Wegman 60W Nom 
de la société: Wegmanshop B.V.   
Adresse: Amersfoortsestraat 76-31, 3769 AL 
Soesterberg, Pays-Bas 
Contenu de la boîte: Cable USB-C Wegman 60W

Avec ce cable USB-C Wegman de 60W vous pouvez 
charger des appareils jusqu'a 60W et transferer des 
donnees a 480 Mbps.
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3. INSTRUCTIONS IMPORTANTES DE SÉCURITÉ

Avertissements
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• N'utilisez pas le cable si le boitier est
endommagé.N'exposez pas le cable à l'eau ou à
l'humidité.

• N'exposez pas le cable à la chaleur ou au soleil direct.
• Ne pliez pas le cable bruscament et ne forcez pas le

connecteur.
• Toujours garder hors de portée des enfants.
• Ne jamais démonter ou modifier le cable vous-

même.

4. INSTALLATION ET UTILISATION

Étape 1: Branchez le cable USB-C sur votre chargeur ou 

appareil.

Étape 2: Connectez l'autre extrémité à l'appareil à 

charger.

Étape 3: Le cable prend en charge jusqu'à 60W de 

charge rapide et à 480 Mbps de transfert de données.



5. SPÉCIFICATIONS
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 6. CONFORMITÉ AVEC LA RÉGLEMENTATION 
EUROPÉENNE

Le texte intégral de la déclaration de conformité de 
l'UE est disponible à l'adresse suivante : https://
cdn.shopify.com/s/files/1/0486/3200/4772/files/
EU_declaration_of_conformity_WG-KB-C60.pdf?
v=1782813679
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• La période de garantie du produit a expiré;
• L'appareil presente un defaut causé par une

mauvaise utilisation;
• Ou si l'appareil a ete endommagé suite à une

chute ou un choc.

7. GARANTIE ET SERVICE CLIENT

Chez Wegmanshop B.V., tous nos produits sont couverts 
par une garantie standard de deux ans. Nous ne 
pouvons cependant pas offrir de garantie si:

Politique de retour

Dans les 14 jours suivant l'achat, vous pouvez 
retourner votre produit non endommagé dans son 
emballage d'origine. Vous serez remboursé dans 
un délai de 14 jours.

Contactez-nous

Email: Klantenservice@wegmanshop.nl
Numéro de téléphone: +3185 078 6233



1. INTRODUCCIÓN

Gracias por comprar el cable USB-C Wegman de 60W. 
Este manual te ayudará a utilizar el producto de forma 
correcta y segura. Leelo atentamente antes de usarlo.

2. DESCRIPCIÓN GENERAL DEL PRODUCTO

Nombre del producto: Wegman 60W USB-C Kabel 
Número de modelo: WG-KB-C60 
Nombre de la empresa: Wegmanshop B.V.   
Dirección: Amersfoortsestraat 76-31, 3769 AL 
Soesterberg, Paises Bajos
Contenido del paquete: Cable USB-C Wegman 60W

Con este rápido cable USB-C Wegman de 60W puedes 
cargar dispositivos hasta 60W y transferir datos a 480 
Mbps.
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3. INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Advertencias
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• No uses el cable si la carcasa está dañada.
• No expongas el cable al agua o la humedad.
• No expongas el cable al calor o la luz solar directa.
• No dobles el cable bruscamente ni fuerce el

conector.
• Mantener siempre fuera del alcance de los niños.
• Nunca desmontes ni modifiques el cable por ti

mismo.

4. INSTALACIÓN Y USO.

Paso 1: Conecta el cable USB-C a tu cargador o 

dispositivo.

Paso 2: Conecta el otro extremo al dispositivo que 

quieres cargar.

Paso 3: El cable admite ahora hasta 60W de carga 

rápida y 480 Mbps de transferencia de datos.



5. ESPECIFICACIONES
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 6. CONFORMIDAD CON LA NORMATIVA EUROPEA

El texto completo de la Declaración de Conformidad 
de la UE está disponible en la siguiente URL: https://
cdn.shopify.com/s/files/1/0486/3200/4772/files/
EU_declaration_of_conformity_WG-KB-C60.pdf?
v=1782813679
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• El período de garantía del producto ha expirado;
• El dispositivo tiene un defecto causado por uso

indebido;
• O si el dispositivo fue danado por caida o

impacto.

7. GARANTÍA Y SERVICIO AL CLIENTE

En Wegmanshop B.V., todos nuestros productos 
cuentan con una garantía estándar de dos años contra 
defectos de materiales o fabricación. Sin embargo, no 
podemos ofrecer garantía si:

Política de devoluciónes

Dentro de los 14 días posteriores a la compra 
puedes devolver tu producto sin daños en el 
embalaje original. Una vez recibida la devolución, 
se te reembolsará en un plazo de 14 días.

Contacta con nosotros

Correo electrónico: Klantenservice@wegmanshop.nl
Teléfono: +3185 078 6233



1. INTRODUZIONE

Grazie per aver acquistato il cavo USB-C Wegman dà 
60W. Questo manuale vi aiutera a utilizzare il prodotto 
in modo corretto e sicuro. Leggerlo attentamente 
prima dell'uso.

2. PANORAMICA DEL PRODOTTO

Nome del prodotto: Wegman 60W USB-C Kabel 
Numero di modello: WG-KB-C60 
Nome della società: Wegmanshop B.V.   
Indirizzo: Amersfoortsestraat 76-31, 3769 AL 
Soesterberg, Paesi Bassi
Contenuto della confezione: Cavo USB-C Wegman 
60W

Con questo veloce cavo USB-C Wegman dà 60W puoi 
caricare dispositivi fino à 60W e trasferire dati à 480 
Mbps.
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3. IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA
Avvertenze

• Non utilizzare il cavo se la scocca e
danneggiata.

• Non esporre il cavo ad acqua o umidita.
• Non esporre il cavo al calore o alla luce

solare diretta.
• Non piegare bruscamente il cavo ne

forzare il connettore.
• Tenere sempre fuori dalla portata dei

bambini.
• Non smontare o modificare mai il cavo

da soli.
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4. INSTALLAZIONE E UTILIZZO

Fase 1: Collegare il cavo USB-C al caricatore o al 

dispositivo.

Fase 2: Collegare l'altra estremita al dispositivo da 

caricare.

Fase 3: Il cavo ora supporta fino à 60W di ricarica rápida 

e 480 Mbps di trasferimento dati.



5. SPECIFICHE
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 6. CONFORMITÀ ALLE NORMATIVE EUROPEE

Il testo completo della Dichiarazione di 
conformità dell'UE è disponibile al seguente URL: 
https://cdn.shopify.com/s/files/1/0486/3200/4772/
files/EU_declaration_of_conformity_WG-KB-
C60.pdf?v=1782813679
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• Il período di garanzia del prodotto e scaduto;
• Il dispositivo presenta un difetto causato da un

uso improprio;
• Oppure se il dispositivo e stato danneggiato da

una caduta o un urto.

7. GARANZIA E SERVIZIO CLIENTI

Presso Wegmanshop B.V., tutti i nostri prodotti sono 
coperti da una garanzia standard di due anni contro 
difetti di materiali o lavorazione. Tuttavia non possiamo 
offrire la garanzia se:

Política di restituzione

Entro 14 giorni dall'acquisto puoi restituire il tuo 
prodotto non danneggiato nella confezione 
originale. Riceverai il rimborso entro 14 giorni.

Contattateci

Email: Klantenservice@wegmanshop.nl
Numéro di teléfono: +3185 078 6233


